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V Praze dne 8. 5.1924

Dovedete si zajisté piedstavit,

vaZeny pane Krausi,

jakym prekvapenim pro mne byl Va$ ctény
dopis, kdyz jsem jej pted nékolika dny nasel ve
své posté. V tézké chvili svého Zivota se v ném
obracite na mne, ¢lovéka, o jehoZ existenci sice
vite, s nim? jste se ale nikdy osobné nesetkal,
a svétujete se mi se svym trapenim. Za davéruy,
jiZ mi tim projevujete, jsem Vam zavazan hlubo-
kym dikem. A je to pravé diveéra, kterou mi jim
prokazujete, jez mi dovoluje zmérit miru Vaseho
zoufalstvi. Vite zajisté od pani baronky Sidonie,
Ze mne s jeji rodinou spojuje staré pratelstvi, ale
prileZitost osobné se setkat jsme nikdy neméli.
Védél jsem sice o tom, Ze na janovickém zamku
obvykle travite 1éto, o hloubce vztahu mezi Vami
a pani baronkou mi ale nebylo nic znamo.

Byla to mimochodem prave ona, kterd mi vlozi-
la do ruky prvni vale¢né ¢&islo Vasi ,Fackel“. A ta
se pro mne stala skute¢nou Pochodni, kterd mne
valkou bezpec¢né provedla. Dovolim si proto, nez



se obratim k vlastnimu obsahu Vaseho dopisu,
vyuZit této prilezitosti, abych Vam nejprve po-
dékoval za v8echno, co jste béhem valky svou
,<Fackel“ vykonal, Ze jste nikdy nepropadl valec¢-
nému nads$eni jako tehdy tak mnozi. NeohroZze-
né, s nesmlouvavosti Vam vlastni jste odhaloval
jeji pravou podobu jako dabltv chram pohlcujici
lidské Zivoty, pranytoval jeji krutosti a neochvéj-
né stal na strané obycejnych lidi, ktet{ ji nejvic
trpéli. Ale ani nepftitel pro Vas nikdy nepiestal
byt nejprve ¢lovékem, bliznim. Mj zvlastni dik
Vam patii za to, Ze jste stale znovu ptipominal
svétem zapomenuté utrpeni srbského naroda
a brutalitu, jiz byl vystaven, a do ad odptrct této
valky zmobilizoval i velkd jména evropské kul-
tury, Adalberta Stiftera stejné jako Jeana Paula.
Kazdy den jsem tehdy dostaval ozndmeni o smrti
svych zakt a farnikt na vale¢nych polich Evro-
py; a v téchto tézkych chvilich mi pripadalo, Ze
Vy sdm svym hnévem na sebe berete ktiz, ktery
valka s sebou nesla. A byla to prave fotografie
Uktrizovaného z lotrinského Saarburgu v ¢isle
z kvétna roku 1916, jemuZ hned v prvnich dnech
valky granat urazil ktiZ, kterd mnou ott'dsla snad
nejhloubéji. Jak bezmocné se vzpinaly jeho paze
k nebestim, jako kdyby i on ztratil moc své lasky
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Kristus bez kiiZe - fotografie otisténa v Krausové ¢asopise
Die Fackel v kvétnu 1916.



nad lidmi a nad svétem, trpél se vSemi ostatnimi,
kterym uZ nebyl Vykupitelem, ale spolutrpicim.
Jako by samotna radostnéa zvést evangelia tu me-
la byt svétovymi mocnostmi rozsttilena délovymi
koulemi zasahujicimi i samotny majestat kiize.
A tim byly uz v prvnich dnech valky symbolicky
poslapany vSechny hodnoty, k nimz se lidstvo
staletimi dopracovalo.

Nemohu ovSem na tomto misté opomenout do-
dat, Ze bylo v nasem tenkrat spole¢ném rakous-
kém staté mozné, aby v podstaté bez cenzury
mohl vychdazet ¢asopis, ktery véalce, kterou on
ved], tak nesmlouvaveé stavél kritické zrcadlo,
nazyval véci a udalosti pravym jménem, a tim se
vystavoval nebezpeci obzaloby z podryvani va-
le¢né moralky. To, Ze ani Vy sam jste nebyl nijak
osobné postiZzen, mluvi pro tento stat a ukazu-
je nam jej z tohoto thlu pohledu jako zachova-
nihodny. Ptitom ale fada Vasich odhaleni svéd-
¢i naopak o tom, Ze budoucnost nemeél, protoze
spojenim s Némeckou 1181 a jejim militarismem
se tak tikajic zpronevéril samotné ideji statu ra-
narodd, zatimco bella gerant alii, valky vedou
ostatni. Idea mirového spoluziti fady narodu,
jak ji zanikla monarchie jako prvni v Evropé do
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jisté miry uskutecnila - pti¢emz ovSsem nemohu
opomenout ¢eského kréle Jititho Podébradského,
ktery se o to jako prvni v evropskych déjinach
pokousel -, zlistava ovSem i ptesto Zivou, nasle-
dovanihodnou. A jak bych si pfes nevili mnoha
¢eskych vlastencti dovolil dodat, i nezapomenu-
telnym dédictvim monarchie. O tom ov§em spolu
mohou mluvit jen dva lidé jako Vy a ja, kteti uz
prekrocili zenity svych zivott.

Ale ani v tomto uZ pozdnim ¢ase nejsme osvo-
bozeni od bolesti a trapeni, jak o tom svéd¢i pra-
vé Vas dopis. Bylo to neklidné, zoufalé pero, kte-
ré jej psalo, a proto si dovolim rekapitulovat jeho
obsah, abyste pro ptipad, Ze jsem z néj néco ne
zcela ptesné pochopil, mne mohl opravit.

Z Va$eho dopisu vyrozumivam, Ze mezi Vami
a pani baronkou je uz vic nez rok, az na nékolik
v podstaté zbyteénych telegrami, jak uvadite,
prerusen veskery kontakt. Ve Vasem vztahu sice
dochdzelo jiz ptedtim k uré¢itym vykyvam, perio-
dam blizkosti a odcizeni, jimiZ se zarover obno-
voval ve své ptvodni intenzité. Ale tak dlouhé
doby bez jediného znameni Zivota ze strany pani
baronky mezi Vami jesté nebylo; takze uz témér
nedoufate v obnoveni vztahu, ktery je pro Vas
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vztahem Zivotnim. Zvlast kdyz v letoSnim roce,
jak uvadite ve svém dopise, opomenula i prani
k Va$im narozenindm, letos spojenym i s dva-
catym patym vyroc¢im zaloZeni ,Die Fackel®, coz
Vas zvlast zranilo. A jak piSete slovy z Rousseau-
ovy ,Nové Heloisy“, ,kazdy krok, ktery mne od
ni vzdaluje, rozdéluje mé télo a mou dusi a ne-
chavé mne citit blizkost smrti“. Nejbolestnéjsi na
tom je pro Vas ale pocit, Ze jste to nebyl Vy, komu
laska a milostna touha pani baronky platily, ale
jeji zemrely bratr Johannes. A Vy jste pro svou
podobu s nim, kterou uvadite, slouZil jen jako
jeho zastupce, napodoba, Pappkamerad. Byl to
konkrétni zazitek, ktery Vam roli jeho zastupce
udélal tak bolestné ziejmou a ponizujici. V oka-
mziku vaseho milostného sbliZeni oteviela pani
baronka ndahle o¢i a zaSeptala bratrovo jméno,
jako by to byl on, kdo ted sdili jeji loze. A v je-
jim hlase bylo tolik touhy a smutku, Ze Vas jako
bleskem, jak ve svém dopise piSete, ptepadlo po-
znéni, Ze jste byl ve Vasem vztahu jen jeho za-
stupcem, a ne tim, jemuz platila jeji laska. Jestli
i pani baronka si byla védoma toho, co se stalo
onim nes$tastnym vyslovenim jména jejiho bra-
tra v okamziku milostného splynuti, sice nevi-
te, tim ale v kazdém ptipadé mezi Vami nastal
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proces postupného odcizovani. Pochopil-li jsem
to spravné, nemohl jste, poniZen védomim, Ze
jste ve vztahu k Zené, ktera pro Véas byla nevés-
tou pred Bohem, byl jen ndhrazkou za nékoho
jiného, po ni dal milostné touzit.

Va$e pouto s ni bylo tim hluboce zasaZeno,
pani baronka toto ochladnuti vycitila, coz vedlo
ke krizi ve Vasem vztahu a nakonec k jeho ptre-
rusenf, které trva jiz vic neZ rok. Ale tim jste z4-
roven ztratil i ono misto, v ném? se Vase zoufani
nad stavem svéta promeérniovalo ve vSeocistujici
hnév, a Vy jste mohl dal zit a pracovat. Proto-
Ze nase lidstvi jako absolutni Bohem ndm danéa
hodnota pottebuje, ma-li se obnovit ve své pod-
staté, prostor, ktery nicemu neslouZi a je zde tak
tikajic sdm o sobé. A ja si v této souvislosti do-
volim poznamku, Ze i j& takové misto potrebuji
a mam. Je jim pro mne chrdm a to Vas asi pte-
kvapi, kdyZ se v ném nekona m$e a on mi nabi-
zi své ticho jako prostor pro obnovu mé lidské
Bohem mi dané podstaty. Zatimco m$e ndm do-
ptava jistotu daru Zivota vé¢ného, o néjz jsme
se ale nezaslouZili.

V soucasné dobé, kdy je kontakt mezi Vami
a pani baronkou jiz tak dlouho pterusen, se ta-
to, vyslovené rikdm, domnénka Vaseho pouhého
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zastupnictvi pro Véas stala mukou. Obavate se za-
rovei, ze ona nes$tastna udalost ve Vasem vztahu
pani baronku pohnula k tomu, tiSe a bez vysvét-
lovani se Vam vzdalit, protoZe i pro ni samotnou
nebylo snesitelné Vas timto zptisobem klamat.
To je ovSem, dovoluji si dodat, i diitkazem pro to,
ze Vy sam jste ji lhostejny nebyl. JestliZe si ona
byla jiz dfiv védoma smiSeni dvou osob v jejim
vztahu k Vam, pak jeji dvoji pokus uzaviit stiatek
1ze vidét jako snahu ze vztahu k Vam uniknout
manzelstvim, coz Vas ovSem sotva muize zbavit
pocitu ponizeni.

V této zoufalé situaci se ted obracite na mne
s otazkou a prosbou o vysvétleni, kdo vlastné
tento bratr pani baronky, Johannes Nadherny,
byl a jaky byl vztah mezi obéma sourozenci. Tim
chcete najit odpovéd na otazku, zda jste jej ve
vztahu pani baronky k Vam skute¢né jen nahra-
zoval a Ze pro ni nes$lo o Vas, ale o to, vyvolat
milovaného zemtelého znovu v jiném ¢lovéku
a vratit jej tim do Zivota.

Doufam, Ze jsem V4as touto obsirnou rekapitu-
laci Vaseho dopisu ptili§ neunavil. Ale zdélo se
mi dtlezité, abych si i ja vyjasnil, jaky je dtvod
a podstata Vaseho zoufalstvi. Svym zptisobem
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jste s touto mou obsirnosti pocital, kdyZ jste mne
ve svém dopise prosil o zcela otevienou a vy-
¢erpavajici odpovéd, at uz bude jakkoliv dlouha.

Jak piSete ve svém dopise, védél jste o uzkém
vztahu obou sourozenct, kteti byli spojeni vas-
nivou laskou k umeéni a literatute, ke krase, jak
to nazyva pani baronka, a jak hluboce do jejiho
zivota zasdhla jeho tragickd neo¢ekdvand smrt.
Pokud to mohu posoudit, dodnes se s ni zcela
nevyrovnala. A prave ve chvili ztraty ¢lovéka,
pustiny jejiho Zivota tfi mésice po jeho smrti Vy.

Bylo tomu tak, Ze pti VaSem prvnim setkani
ve Vidni v kavarné Imperial se ona pti Vasem
urc¢itém gestu bez néjakého ztrejmého dtivodu
nahle usedaveé rozplakala a pak Vam s omluvou
vysvétlila, Ze pohyb Vasi ruky ji pripomnél jeji-
ho mrtvého bratra. To Vas uz tehdy, jak piSete,
ptivedlo na myslenku vyuzit v boji o jeji lasku
v nésledujicich mésicich, kdy ve VaSem vztahu
jesté nebylo nic jistého, Vasi podobnosti s nim.

Tento V&s boj o ni vyvrcholil v roce 1915, kdy
pani baronka chtéla uzavtit jejimu stavu odpo-
vidajici stiatek s italskym hrabétem Guicciardi-
nim. Tomu nakonec zabranil jen vstup Itélie do
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valky s Némeckem a Rakouskem, jako kdyby sa-
my vale¢né mocnosti tomuto manZzelstvi neptaly.
A pravé tehdy pti ptipravach svatebnich obrada
v Rimé vyvrcholilo Vage zoufalstvi, Ze svou ne-
véstu pred Bohem navzdy ztratite.

Pani baronka tehdy pocitala s vystéhovanim
do Italie a Vy jste se nejprve pokusil V4$ vztah
s ni zajistit tim, Ze Va$e lyrické ja mu proptjci-
lo auru navratu mrtvého bratra. ,To mrtvy bratr
posila mne k Tobé,“ vyjadril jste to tehdy v jedné
své basni, kterou v dopise citujete. Nakonec jste
se ale do této role vzil tak, Ze jste se z Johanneso-
va vyslance citil byt jeho inkarnaci. ,A Johannes
se ve mné poznava a raduje se,” piSete v jednom
ze svych dopist z této doby. A jasate, ze i Vy
sam jste se stal Johannesem a on ve Vas vstal
z mrtvych.

Doufam, Ze tato mista, kterd uvadite ve Vasem
dopise, spravné reprodukuji.

[ pani baronka sama se mimochodem v jednom
z na$ich rozhovort zminila o tom, Ze ji Johanne-
se pripominate, bliZe se o tom ale nerozhovotila.

Pokud tomu rozumim, ztstal tak Johannes prv-
nf t¥i roky Vaseho vztahu stat mezi Vami a pani
baronkou. A Vy jste to trpél, protoZe to Vas vztah
upeviiovalo. Ve Vasi predstavé jste Johannese
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v jejim Zivoté sice nahradil, nebyl jste ale jen je-
ho ndhrazkou. A s touto Véas poniZujici predsta-
vou jste byl ted konfrontovan.

Jaky ¢loveék vlastné Johannes byl, co znamenal
pro svou sestru a jaky byl vztah mezi obéma sou-
rozenci, tyto otazky kladete ted mné a prosite
mne o vysvétleni. A chcete o Johannesovi védét
zcela vSechno. Ale je viibec mozné o druhém ¢lo-
véku vSechno védeét, proniknout do téch nejhlub-
$ich prostorti jeho duse? Mame na to viibec pra-
vo? S timto védomim omezeni a nemoznosti beze
zbytku vysvétlit a pochopit podstatu druhého
¢lovéka se pokusim toho dobrat. A to i nékolika
drobnymi ptibéhy, které jsem s nim zazil a které
mozné vedle jeho dopisu, ktery ve své odpovédi
v opise prikladam, pomohou jeho osobnost z ji-
ného uhlu pohledu i vic osvétlit.

Nemohu se ovSem obratit k tématu, s nimz
u mne hledate pomoc, aniz bych se Vam nepti-
znal k tomu, jak hluboce mne Vas dopis rozrusil.
Muj vztah k rodiné Nadhernych ma totiZ dimen-
zi, s niZ jsem se dosud nikomu nesvétil a o niz
snad jen pani baronka néco tusi. Svym dopisem
jste mi ale projevil tolik daveéry, Ze i j& se citim byt
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Vam povinovan stejnou otevitenosti a uptimnos-
ti. Ale mam i potiebu se Vam z tohoto tajemstvi
svého zivota vyznat. Bez jeho znalosti byste mo-
hl také jen stéZi porozumét v§emu, co mne s ro-
dinou Nadhernych spojuje a je dalezité i pro to,
co souvisi s Johannesovym zivotem a Vasi pros-
bou o vysvétleni, kdo on vlastné byl. Ale predtim
musim je$té vénovat nékolik fadkti mné samému
a podminkam mé vlastni existence.

Svou funkci jsem osoba ttredni a diistojnost mého
biskupského uradu mne zavazuje jednat a cho-
vat se tak, jak to o¢ekavaji a zadaji vérici a lidé,
jimiZ jsem obklopen. Maji své pfedstavy o mém
stavu a patfi k mym povinnostem duchovniho
tato o¢ekavani nezklamat.

Nejsem tak ¢lovékem svobodnym, ale pou-
hym ptedstavitelem toho, co je od ¢lovéka mé-
ho turadu ocekavano. Mam jen malo moznosti,
kdy mohu byt zcela sdm sebou, a ne jen se chovat
a jednat tak, abych byl ptikladem véticim. Ne-
bot kazdé mé pomyleni, nebo lépe fec¢eno, co by
v jejich o¢ich pomylenim bylo, by v nich mohlo
vzbudit pochybnosti o cirkvi samotné, jak se to
v jejich déjinach nejednou stalo. A ottast tak je-
jich diivérou v poselstvi dané ji z Bozi vile. [ dvé
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Vazeni Ctenéafi, prave jste docetli ukazku z knihy Prekotné srdce.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si mlzete zakoupit celou
knihu.



